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FOREWORD 

Some o f  the glory of the Philippines lies in t h e  b e a u t i f u l  
variety. of people  an'd languages w i t h i n  i ts  c o a s t s .  It is to 
t h e  great c r e d i t  of the natidnal l e a d e r s h i p  over the years that 
no a t t e m p t  h a s  been made to destroy t h i s  national heritage, The 
goal has been instead to preserve its i n t e g r i t y  and d i g n i t y  
while building on this s t rong foundation a l a s t i n g  superstructure 
of national language and c u l t u r e .  

The present book is one of many designed f o r  t h i s  purpose. 
It recognizes t h e  pedagogical importance of dividing l i t e r a c y  
and second language learning i n t o  two steps--literacy being 
the first, When a student has learned t o  read the language he 
understands best, the resulting s a t i s f a c t i o n  in h i s  
accomplishment gives the drive and conf idence  he  needs to learn 
t h e  national language. His a b i l i t y  to read, furthermore, is the 
indispensable tool for t h e  study this program w i l l  require.  

The Department of Educa t ion  of the P h i l i p p i n e s  is proud to 
present this l a t e s t  volume in a nationwide series des igned t o  
teach the national language t h r o u g h  l i t e r a c y  in t h e  vernaculars. 
It will strengthen both the  parts of t h e  nation and the  whole. 

JUAN L* bWUEL 
Secretary 



FOHEWOKD 

One of the noble aims of Education is to equip every 
citizen t o  participate meaningfully in h i a  aociety and t o  
share in shaping the destiny of his'cauntry. Providing 
literacy instruction in each man' a vernacular is a basic 
step in realizing this g o a l .  To promote this putpose the 
Summer Institute of Linguistics works in agreement w i t h  m d  
mder t h e  auspices of t h e  Department of Education in the 
preparation of 4natructional and supplementary reading 
materials for the various C u l t u r a l  Minorities of our 
country. 

The Bureau of Public Schools takes pleasure,  therefore, 
in presentkg this volume of literacy'material which is part 
of its list of approved supplementary reading materials 
prepared f o r  use by the Public School in the  areas using the  
vernacular of #these materials. 

LIC EH I A  BRILL ANT^^ SOHIAN0 
Director of Fublic School s  



The pmpose of t h i s  booklet  is to help  speakers of Isnaq 
achieve t h e  skill of reading in their arm language, ,as a brldge 
to l i te racy in Pi l ip ino ,  It is also hoped t h a t  t h e  customs 
retold herein will remind Isna~ readers of t h e i r  rich heritage, 

These articles \ e re  vrritterl by Elpid io  'Balacay, Bud-in 
Balalang, and Benigno P, Gat~eran dur ing  a Vxiters ' klorkshop at 
t h e  Bvabag, Mueva Vizcaya Center o f  t h e  Sumer InstMute of 
Llnrrulstics. !-le are grateful to MT, Rodolfo Barlaan of the 

~ n s t i t u t e  of ~Fn~uistics for- the F i l i p i n o  tranelation 
of t h e  articles; the Pi l ip ino  section is at the back o f  t he  
booklet, 

The Isnag alphabet can be read a c c o r d i ~ ~  to any of the  
variat ion& of pronunciation found in Apayao, Sone will some- 
times read g as h; some w i l l  no t  pronounce k- some w i l l  read 
b as h; some vrilT sometimes pronounce g as  fricative. - - 

G. Pichard Roe 
Summer I n s t i t u t e  of Linguistics 
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Ya. Awra tada ka ~ornkn - -- 
Dedi ya gagkngay, ay 

meshrkt da senu at& na 

panamdam&n daya nodi ya 
tolay lcadaya inagkona tada 
nga Isnag, Ta senu surstan 
tada pikam daya napiya nga 

surbtan, se i s a  pe, ay senu 
manmuwhn pe daya daddha nga 

tolay 'daya gadway tada 

nga Isnag, 
ya m m a  nga niGa nu 

m n n v a  ta, ay panunfitan ta 
pikam ya paqgmankn ta nu 

a .  May sinnan ta tu 
dumapkt tin ta senu nappiya 



se natalobu ya i m f i l a  ta, ay 

sinnan ta pe to alrlczi? ta nga 

mcpainunna p&nang, se aklcan 

ta pe ya na~p~l-palodi, ta 
adu tutu wala ya magmet 
kiya mbla t a  nu lxwa, 

A y  i s a  pe ya napiya nga 
nitva , ay aldcan ta ixa 

mebagtu ka konan, napiya nu 
athn ketaginggn ta, t a  senu 

rnet~hras daya nghmin na 
magkkn kiya mbla nu adu ta 
magfathging, 

Q nu hwan ta nga sirgt 
onu sunso, ay magadmg ta 
kada tolay ya at;& na abay 

ya paw-umangn, daya 



A s  nu atgn nin na s h h n  ta, ay lam-lamtan ta ngin nu nungay 
naya ipappan ta nga mnat&lun,  Ay nu mawe ta ngin,  a;g sinnan t a  
nu ~ t b  na labag  kiya dhlen t a  onu iya  pangumanan ta, Siman ta 
nu napiya ya sarut na aau akkan, ta nu nada!r6 nhn na, ay maddi ta 

ithluy, t a  adu days sar-smut dayhn na labag, ~mm&n kiya labag ga 
magdhpun kiya g i y b  mu v n  m a m a  nza malmn-oni ka taggisa se na 

ili-liges ga mata na kiya dhpm na, ay napiya nu igsh mu ya 

tatslun mu ta at& na matzy 1radaka.p nga tangabalay, urn?& pe nu 
at6n na natay onu subbiykg ga butit ta nasingan mu, ay napiya 
pe nu igskn ta, ta maamet ya nfila lciya lcomhn ta nu lru~ra, Ay nu ya 
labag ta ayv a t h n  ka diwanhn se la a t h  pe ka kasigid se la.manin 

na athn ka diwanhn ay napiya nu itkluy ta ya tathlun ta, ta 

m a r i m  ya isiw ta nga ma&lud kiya ammay ta, 
Ay nu napiya nbn ta ngin, ay itbluy ta %in panda kiya piyhn 

t a  nga kadalrkal na, -' Ay nu mabalin n i n ,  ay magindag ta ngin ka 
ta maddi manin nu d6ta ya 



4 
ka amminan manin na amet ya mhla nu data ya magin-inunna, 
' Ay nu naba l in t a  ngin na sumidug, ay magaggi pe daya babbay 

yin, Ay nu nagaGgi da, ay mawe da pe magsgpul ka a~lubi onu t h n i b  
nga ikibug da kiya aggi ta senu tare  daya magamet nu kuva, Ya 

aggi, ay amminan t a  cga ippayhn ka urud da l rav~k~an onu bblu, ay 

sursttan ta pe ya w d  l;i ngkgan n a p  itbbun5 ta. Ay nu nabalin 
ta nga nagaggi in, ay mawe ta ngin na magtung kiya  Eid&ri, Ay nu 
kalgtla, ay gumabi ta ngin se ma&batt&n ta lciya korn&n na 
magtugnu, se manudi tu l a l h i  nu adu ya dud; na, 

Ay nu nabalin ta nga magtugnu win, ag sinnan ta ngin nu 
mahalin pe yin na ballathn, Ay nu n a b l a t h  n i n ,  ay s;-&bangin 
ta %&la ngin cu athn da nga ul-ulolag ga magdadhl, ta tanibhn ta 
nu at& da, 

Ay nu malhtu win, ay mangwa ta ngin ka sigay ya pagippayhn ta 
kiya annay, Sinnan t a  ya panSippay&n t a  kiya sigay ta get nu 

mizday onu ,malnap ka danurn nu dumgat ya udgn, 

r g  nabalin nin tu sigay, ay mangal& ta ngin Ira pasin& na 
p a d  %a, ay nu at& nin ay rnavre t a  ngin na rnagkad-kaddat se t a  



ngala nga sumikhp, Ajr nu nakasikhp ta %in, ag akkan ta nga 
magpaln; se mawiddo ka panda wala nga kuwa ta panda kiya tallu 
nga algaw, 

Ay nu nabalin ta ngin na magghni, ay panunhtan ta ngin nu 
nungay na ya angagtu tam Ay kiya lcaligge n a p  angngagtu ta, ay 
rna~saghna ta pikam ka adu yra  mesida se magb&7yu ta pil:am nu b i t t i  

ya bag;&, ta &Ian ta ammu nu adu daya mepangagtu nu mamatay ta 
Ba &buy, Ay mangagtu ta ngin nu kalhwa, ay i k a g i  ta win 
kadaya to lay  ta senu mawe pungutJan daya daddbn ngin lciya g%d&mm 

Nu mawe ta nga mamungu, ag maggal5 ta ka nangal-ngalug ga kawgyan 
na p a -  t ~ ,  ay kiya ammungu ta, ay bilgnzan ta pe yin nu piga 
nGopu ya ammay ta, Nu !cal&rs na ngin, ay rnamotun ta win ka adu 
se m q l a p p a  ta pe lca adu so maglbtu ta ka adu \#?a kape, ta adu 
win daya umbet 'ta mepangagtu, ~ g w h n  kam nu nan&ru ta nga tolay, 
adu ga sumeng l~adgta nu aggaagtu. Kiga aggaagtu, ay akkan ta nga- 
ipphy iyile;hnin kiya Ztlang ya ammay. rlasin ta ya daddba. Bapiya 
pdnang nu adu ya &in ta, ta senu mabay&= ta nga al&an na 
manglavr2n, 



PTu mabalin ta ngin na mangagtu, ay ~ i l i ~ h n  ta datu  mbght  s e  

da tu  a g g i  , ta ilksin tada kadaya daddhma. L ~ ~ & ~  tada ya nab@t . 

kiya panisad naya klang, may ya nagibu, a7 ippky ta nga ambp 
na t a  senu nasulit ta milbuthn nu at& latti naya dathg naya 
&lane, Ay nu nammin tu nabsht p6nan~ ngin, a7 ipphy ta pe da tu  
daddhma ngin, A y  ya aggi, ay &&an ta rqa iramat kadaya aldcan na 
a ~ g i  ta scnu alckan ta nga masulitgn na magplli nu tangadawn. 

A y  nu mammin tu l h s i n  n in ,  ay mawe ta %in na marngbi. 
I-fangal& ta ka b l t t i  ala pikam, tsup t a ,  s e  ta nga bayuwan kiya 
pabi t a  scnu &:ran na t u m h a l ,  ta nakaru manin pa amrnay ya mamrnin U 

nu kwa, A g  nu kalhwa, ay mangal& ta manin ka ad-adu win.may 
akkan adu pAnaag pilcam ta senu narabun nu aklian ta nga lcaligpankn 

lya ilin daga inagkoca, Ay nu Iral&v~e ngin, ay oray  r-u ad.u win ya 

ta win, ta n in  tu kannaa win, 
T-cidi ya sur-sur(ltan daya t o l a y  ya mailguma ,?& Dibagat kitun. 



D&ada nga Isnag, ay nhn da7a,daddhma nga t o l a y  kiya Pilipinas 
si nga nasadut tada lcanu, may ya am;, ag akkan, ta gaghgay 

~Qtada nga n5n lcu, a:? &wan lru lcam ma amnu rja saysngnn tada 

nga adu via o r b  deya al-algaw se algaw dagz liggu se bfilQn, ~ & n  ku 

idi j t a  nu maggayst ya isa nga Isnag !:iya pag!mr.rasn na, ay alckan 
na di athn Bammala nga paglabbethn na nga b~~btaan, Oray nu 
nonavhn o m  gidhm p h a n g  ngin, ay piy6n na pikam nu athn na m&wa 

\ 

na . 
Ay nu malcaru tada nga makabalin kadaya komhn tada, ay adu 

pc ya lrukkuwaan tada. ya daw-dhvat nsn tada, ~ h i d i  ya kaaduwhn 
na q J h n  tada l c i  belhy nga mag!cuv~a lradaya home industries tada, 

Days ' b a b b q ,  ay mawe da nga maggala kadaya . piy5n da nga nalLwat ta 
b i b i t t i  a bblu nga siw-s?.vi~n da kiya piyhn da nga l t ingpit  se 

kadadaldral , sigun kiya lxwaan da, ummhn kadaya l i b a ,  igav, 

sarikhu, arin. D a l r n m i  ya l a l & k i ,  ay sumeng kami pe ya maggal& ka 



uway ya pamilhd da babbay kadaya I.aghan da, ta nasul i t  l w d  ya 
marntgt , ta aklran na m & l &  da babbay, . 

paya dadd6mn pikam ma l ag - l agbn  da babbay, ay ab; se lcaliugung, 

Dadi, ay miwa ka ibilkg da nga naegriyhn na ulhngu. 

~ m h n  pe kiya la lkki ,  Nu mnbalin pe kiya ubra nn lriya lcomhn, 
ay adu pe ya lmwaan na kiya bhtull; naya agdar.1-d&~t na, ~ m h n  kiya 
manglhga ka barAb&, hd&g se rnagh-uwa pc lca talliyhng, t6laghwa pe 
ki adu w a  lhbid,  cia iilug na nu aggaghni kiya lebut naga lcomhn, 

I t t u  pe idi ya algaw wa agtarik&yu da onu agbalay ,da nu athn 
na nagasibbalag kaggida. Ya agtarikhyu da, ay t a l l u  wa dhlen ya 
a q w a  da, ~ t & n  ya magillu wa magaysb ka adu na tolay ya sumeng, 
Ay tu tolay ya magpatarabhgu, ay magparti ka &tu, Mu d&an j tu,  
ay panda ngala nga animll, &buy onu bhka, t k ~ h n  lcam nu adu va 
tolay ya cuneng, 

Pa mcl;&dur.ra nga pamiyanhn da, ay abhyug, Iddi , ay sigun k i y s  
maykt onu a t h  na p a n h u t  ta magbalag, I d i  , ay b&b&n&nan da nu 
inna  ya punnhn da nga lruvaan na kuwa, ! ~ y  tu paGkuv,a&n da nga 
balay, ay ittu pe tu panganhn da, Aldren da malmsap panda k i t u  

8 



Ya i se  pe ys 

pan&~ranhn da, ay 
manangdhn, 

Sinnan da dagn 

to lay ,  May iddi ga 

agpatarabh~u , ay 
para kadatu tare 

annung ya biy&g 

na, PTu tu tolay ya 

magubra ay &wan na 
kanan, ay bag& onu ammay yn iclde natu nagpatarabjp. 

~ i a i d i  ya gangay tad& nu daw-d&r.,at, 



Ya Aggibabbar se ~ggaattgwa tada 
_-.*^--.-_----- .------- 

Ya munna nga kuwean naya l a l h k i  &a melug kadapa 
babbal&sang, 8v sapGIan na ga p i p h  na p6-p&nang pe k~d-aga 
babbalQsang, ~isiimaxl n& pe ya ug-ugghli naya babagr -nu napiya 
:!a gaghngay na onu katutolay na, 

Ay nu maIrasingan n i n  ka pagray-rayuwh na, ay t&-ya ramanh 
na ngin ga umang oga am-amomanh ya babag ya na, Ikagi  na 
::a amminga na tutu 1:ala Iri-ya babay, A y  diked nu piyQn pe nay. 
habay ya la lz-ki ,  a;g e1cIran na pe pa ibar-barrhw,, Atanmaan na 
pegan6 pB nu urnens ya l a l h k i  kiya given na. ~ a s u r Q y  
malaw-l~wagbn da nga alckan na mathdug, k ta  akl-can lugud da 
patudfigan nay& lalgki ya baba~. Mepalcuna peyang killbn panda 
k i y ~  agtulfi naya b%ba:~ ya mangikagi nga rnabalin da va magallay 
yia, 

A:y c1"ilrod nu mksa nf;a magal-allay da rlgin, ay ya ku~,raan 
fia manin, ay magpas-pasilt da manin nu i i n n a  kaggid-a ya maykt 

ta mag:Bn, Adaddu manin yra agbGb&nhn da ka mepanggap lridi ya 



\ 

pagpas-pasilubn da, ~ a s u ~ b ~  va matensadagun se la nga 

map~tul; ya mapalsu kaggida nga rnag~hn, A y  dkkod nu a m  da 
ngin ya rnavht ta mag& kaggida nFa duwa, a:{ ninggap da kam pe 

i ~ a t a l ;  da nga matbd-ug gin, 



AT d-ikod nu ikagi naya Sabay ?in k iya  pma na se i n a  na tu 

t u r g t u  d,a ngin se pa kal-allay ne, ay tGva magmonimoni da ngin 

na bumala~l, Ay nu pighn d a  ngkmin n i n  na paspedan va lalkki, 8.y 

t&ya magpalbet da ngin, 

A g  dikod ya l a l h k i  pe yin, ay ikagi na pe yin 7;Ta agpalbet 

da kaggida, ay thya manginapat da pe y i n ,  ta rnawe da mangatswa 

ngin, A v  dikod ya lalhki, ay ayabgn na pe y in  daya pan-pane na 

ta g e t  bhrang atgn maggad$ kaggina, ~ a n g a ~ h b  pe kadaya 
l a l l & l h k a y  ya nasirib ba magadangdangay se mabibaggn, ta i t t u  ya 
panguni yan n p  , 

Ag nu rnaggannik5t da ngin ,  ag munna ya patugaw, d-atu 

rnangagtu k i t u  simbs da se i t u  inanapat da, A y  se ya la  n s a  
umunud pe yin  dava adu wa tolay ya kkab'bulun da, a:: mebulun tu 
rnwe d a  nga i a t & w ~ ,  AT nu dumatang da nghmin n i n ,  ay t6va lumn& 
d a  ngbmin, A y  t u  patugew, a7 idde na ngin tu inanapat kadatu 
S~amalflv, A-y Ranan pe datu bumalay se datu rnagpa.ne kiya  babay, 

Ay nu mabalir, da maldr&n n i b  ya inanapat, a7 thva umbet t i n  ya 
a 

ema na~ya b a b a ~  nga mag5wag kiye simhs daya magat&wa, ay ya ina 





. . 
pe naya l a l g k i ,  av ilubt,&g na pe lriya dat&g ya simb; da, Ay 
tGya sinnan pe dajra magpane kiya baha:;. 

, 

Ay fiu danni th lad  naya gabi yin,  a 7  malci5aqkn n in  ya m a  

naya babay nga rnrrgsaludsud kiya angngathwa diya mangatHxa. Ay 
dikod :?a panynigan  pc daya magtagilal&ki, a? mekrs'araur pB ya 

s~rnui~gbh% kiya nQnrtaga ama nasm habap, Ay mdwa nga 
magsin-sinnungbg1.t da. ka netakit  ta Gni, Ata. rnagQwag s7a a m  naya 
babay yin ka p&bk@; naya magtagilaljki, A.;r ikagi pe naya: ama 
naga l a l h k i  ragkr~lin ya p&&g da, NU maribu ya pi+ naya m a .  
naya babag, av nu athn kiya magtagilalaki, ay tfiva magbalin na 
magathwa clap d!_uiva, 

Ay nu mabalin Ira athwa ngin, ay _ h i m i w i d  pe y in  datu manhkam 

nzya babay, ta t  rllawe da al& in ya p&b$g naya l e l h k i ,  Ay magb&liE 
d,a pe yin ka %buy ta i t t u  $a mawe da pangal.&n kad-aya ghsi ya 

gAgQg nara la . l&f.  Nagtagil5ba.da pe ,  a+r p a N h  &a pe ka 

sitmndila,. i,y haghd.an nghmin pe d ~ p a  umam-&m :pa l&ba nga a.16 da 
se rcd6 da Biiya &buy, ta idde d-a kiya magtagih&bag, A57 akkan pe 



A.; ilu magulli y i n  day& nanp;&lrit kiya -bala:r da,  e.7 nagbensi 

r ~ i n  ya baba~r IN gin6nhd r a y a  lalhki , Qta magyhn l.ugud d - i n  kiya 

b a l m  n a p  l a l5k i  panda ltiva bi7Qg na, Yay nu tu munna nga 

rnatay ya lal&lci, ay mamlli karnmin va hebey ki-ra hala:{ naya ama 
na nu p i Y h  na, A? nu piT& na ye rnagd-agkt lciga bala-:~ nal:a 
athwa ne, ay napiya pe, 

Ay t h i d i  ~a gangaly tada nge. T s m g  ga ma.ggaetthwa, flasbpul 
la rnanhdug ya lal5-ki se mang&kit pe ga bahay, 

Ye Maetakit se Platay se Magtaman -----.,--.--------.- 

YE gang~-7  tada  nga Isnag k i t u n  nu athn magd-az&nc onu 
magtakit lcad6:bada ng& tangabelay, ay mawe ?a manaEnhvra onu , 

rna~a:~&b ka d.urar5ki-t ya isa lradgtada, Ay nu umbet da ngin se 

itu durarh l r i t ,  as. mavre rnanugkam pa isa kad5tada Ira an6 se 28. 

tGbgn 1m lgba ki7.e: wang%l&n naira gaqy~.i~g'bn, A y  se d.a magabs pe 
. . ? 5 



l;iys Riyhn na, nga pap;yankn natu d u r a r h k i t  nga maganitu, Ay nu 
mabalin d ~ .  nP;a magaplhg  in, ay nags?khd din tu d u r d k i t  k i t u  

ah&, sc maganitu win, I 

Ay nu rnabali; na maganitu win, ag pagtugawan na ngin tu 
madaghng kitu ah&, se na ap-aprhhn Ira denu . r ~  addkg na, , se na 
s ingis in&n ya &lu na ka paglcarraw na kanu k i t u  kaduduwa natu 
rnayd-~qgng, AT nu m a b a l i ~  yanin, a.y s i l g iym da, tu a& in se da 

ilangan se tup-an, may ibunna d.8. tu a p ~ l  natu en6 se i t u  agtag 

na ,  ta alg natu  durar6kit  nu mawe yin ka b a l ~ v  da, to paglappahn 
na ta masimbt mu k u k r n ,  AyF iddhn da pe ka tancdb.n rla nga pailcl.a 

ngala nga a t kg  lraggida, um6n kadava lfipus se d a ~ a  hfingut, 

te-ripaw onu alina se d-addbma gikam n:~. atgn kaqzida, 

A s  nu alclcan pikam ngR bumilag, ay ianannav da manin ka 

negpungtu, nga nhn da kitu magtakit, "Akkan ka am& matav, ta 
,mamildap tada onu magsay-am tada," nbn da, Ay mamatag da maain 
ka 6tu se hbuy. A y  ma.gayinb da rna~ in  ka durargkit se magapat da 

ps ??in kadaya tolag nga kabulun da nga man& se maginurn, ~ f i ~ g n  
t u  agpkdut tada nga 1snak k i m  magtakit onu magdag&nf;;, 

q6 



A-7 nu mepacggag kadava m&tab, ag at6.n da pe amnu tada nga 

t h i b  na onu &gas na, ~an?b&.n da pe ya maRdkga; pitpetgn da ka 
np;i;l&nrat ta tabkku O ~ L I  ngingngat ta r i r . & m  onu sinidug ga abu, 

onu pashgan da, Ay malcusap nga Imrug tu dkga na, mey natakit 
t u t u  wale, se nabnit, 

Ay nu iya mapi l thng,  alr at&? pe amnu tada nga t$.nib na; 
ilfitail da ka denu, se cla bit6.lhn ka tams s e  d~~ddfirne p i k ~ m  nga 
ammu da nga thnib, May nu kededi yin na al-algaw, 87 athn d,e 

kadstada ya akkan mamalmna ngin, hta  at5.n da lugud d in  daya 
nakahdal ka bitti, se daya nakristiganuwsn nin, onu makammu lcc 
Dios. A y  adu pe dava &pias s i n ,  a-? d?kod mawe $a lzga magpaggas 

kadaya hospithl, onu megyekerhra? de nzala ke Dios, 

Ay nu a t h n  rnata-7, a:? lraruwan te.&a nga cli$t;an, se tad.a 
5aduw'an ka baru, s e  tad& rlga i thdag f c i ~ r a  bhtug nays takilag,  Ay 
?in~ata-:an tada ka duwa @hi onu t a l l u  ~ a 5 i ,  appkt g e b i  onu 
liinrna ~ a b i ,  panda kiva k a b u 6  na, AT mangwa tada pe ka lunppn 
om1 b a l i t h n g ,  Av nu mabalin tada n g i n  na mangtra ka lungun,  ayT 



iunag tada ngin tu innQt,  A 7  lciye aggiginnatav tada,  ay 

magsasmggol teda se magbibisnhg tada nga lallaki, Ay nu at&n 
atkva naya natay, av maskpul nga maghhlu onu magkal-kalcmut ya 
at'atra na, t&whn kam nu babay, May nu l a l h k i  , ay alckan na 
ingkapilitsn mr  akkan na piy&n, 

Ay nu metaman ?in, ay rnamatay tada ka htu nu tada nga 
rnagtal-ud t& s e n u  &wan na nga kannaw win, nu i t t u  ya pis& n a p  
bumalay, Ay nu aJrkan, e.-y 

j .-ra kasig~m na' ka taggad 

?a agsaragshg tada onu 
eggahoh5.t t am,  Ay 

ep-apuvhn tad-a pe t u  lhbug 

panda k i ? ~ a  lrasigbm na, se 

i t&%-tagi rhn tada peyang 

nu rnang5.n tada, 

Ay mamatag tad& ka 

5tu se Qbu:y nu ittu ya . 



athn,  onu rnag~a:;~-am tada, ey aho5ath.a tada pe  in tu bhlu nu 
ittu 7a piy5.n tada. AT kigkn aa oras, a-1 rnegrag-regs6 tada 

p h a n g ,  Nasgansa tada se manglfid.6yq teda se manad-d6 tada se 

dud.d.6ma pikam nga ~ a g r h d ,  magsasan~gol SE magbibisngp,, 

Fegtal-telibangnq se magsuk-sukst pe datu  nag-hlmut, ~ukathn 
tad_a .pe jrin tu bhdu natu bhlu ta senu maggaldii pe yin ,  Av mawe 
po yin tu bhLu nG maabobathn, nu i t t u  :ra piyhn na, Ay hwan pe 
lcannaw ka panda liiyanin na ba1a.r. A y  nu akkan, a7 pa?lda ngala 

nu mabayhg, nl; ittu xra piygn naya bumalay; tangadagun, duwa onu 
tallu dagun ya a ~ k u l m u t  dam 

Ay atkn pe ya gangay tad& nga maiggabi onu naglu; sigun ya 
piykn tada. pe,  nu maheykg onu a!;km, 

As nu maglrtpht tada,  8.? 6-??~el? ya makaln;. ma77 isa ngala, 
tittu ta nga bumalay va makaln& kirrs. halay tam Ay nu athn ya 
malcelr,i onu makar6 kiva lapht tada, a?r rnalciat~ht tad@, kagg?na, 





Ya Kur-hmgan tada - --- , .,&.-,---,A A -.- - 

Kitu nunna 11p algaw, a.7; a t h  ;lg&min nepersutm ne Dios 
6ed kalawag&n ni, Pinassuwa na ya t o 1 . a ~  ya u m m h  kaggina, a)- 
at52 d.a pe ya ang?~el la pinapsuwa na se  nghmin c e  c.t6n ked 

kalewa&n ni ya mas-asingan tada, 

May dakg pe kaoe ndan nga umadu p l n ~ n g  nqin vd tolav ked 
kalawaghn n i  k i t u n ,  ay a t h n  ngamin nin ga '~rsp&-p&~ank.n de, ta 

adu pe daya rnamas"lzi ba mangzllil6w Izadaya t o l a y ,  

DRtu d u d d h a ,  ay maedh.yan da kadatu sinan d i ~ j o s  sa belit ; ,  

By ma~dhya?? dgtu. dud-dsma lia6.atu pkda da we. tolag, Av a t h n  da 
pe 7a magd$yatr k:adatu a n h u ,  R?! e t h  da pe ya map;dbyaw ke Dios, 
~rnmkn ~ r i 7 Q ~  tu ci6tra Iredntu inagkona tade., 

A y  d a t u  map:dRpar.r l c e d ~ t u  anitu, e.yr ittu ye. alrkan tada nga 
nigshn, ?Tepathr#tid kad.&tsdn cga. Isnag, Qta ittu tu pinatag datu  

inagkona tada, t ; ~  8.gpida tu apuwan da phang ,  A.: swan h~ trs.1a 
nga makagi pe k!iy&.n, t a  napiya qga narjak6 tu d w a  l c ~ d 8 . t ~  

2 4  



ir?egkona tad.a, ta ittu tu p i d n  da se ammu da nga daykwen, A t a  
nu atgn  ya magtakit kaggida, a7r  bag-baglh da nga mawe ya 

managngwa kadatu dumarhkit ;  A-f gap11 ta pit-&an ps datu 

durrarasit  da tu  an-anitu, ay tfiya bur-burunggn da pe ya lrcumiwid 
kira umang nga msnagnhwa, ta ~ t b n  nsgmin tu panggap da ngin, 
~ t s n  pe tu lrurug ga magpidut, athn 
pe tu rnakitengdhn se i t u  phpug da 
nga pamzlbet da k~.d.atu akkobuns da, 

N q a m a x r  l c i d i  :.in t a  akkan na 

pumRndR ya ammu teda, se malhsiil  
e 

tade. pe pin :ra nadak; se ya i~apiya,  

a7 naskpul la ,l.raligpa&n tada 

da-faniq kidi y i n  na algaw, Ta nu 
ittu tada nsa at-etan3yaan 

d~gadayhn ,  ay &wan tada nga 

pagung-ungdgran, gta ug-ogan ditta 
daya anitu,  Adu devs .panganannay da 



manin dkya &yam tada, 
hta ammu da nga ierlcfigut 
tada daya uraT tada 
kadaya piyhn da, A y  

dikod ya-mAwa kad&tada, 

ay abay phang nga 
pardasiyon, ~anengdgn 

tada, a g  adu wa &yam 

tada ya patayan tada 

gapu kiya angngilmrug 

tada kaggid~, 

A-y dikod kydi y i n  

te ammu tade ngin na 
i l k i n  ye. n ~ p i y a  se iya 

nad-akg , ay mashpul la 

piliygn tada ngin ya 



l ~ a a i i  tada'ta senu elrkan tada %a nelcal-all& a masagshR panggap 

ki?r8. 6we.n t~13.e. nga rnhla*alg, A v  :ra n'an ku, 3.r igshn tada Imna ya 
vmm&n kivhn na kngngurug tada, Hta Qvran tada rn& e 
pegur,g-ungdhran nu tu tada nga ab-abohugan daybn na an-anitu vra 
mamar-pariggt k a d h d a  n@ i snag, 

A y  nu p i ~ h  tada, av maskpul la s iqnan  tada ga pa.glrapi+lahn 
tad2 ta ,senu akkan tada nea magaw-av~agwag ss melakulak& kadaya 

magpi-piapu wa busid kammala ngi-fl nih na s i r i h  da, Ag al&an - 

eggida d a p  mapan-panankman riu di d&tada nu 'tey tada ngaLa nga 

mamattapatag kaggida, 

Ngamay nu i g sb  ta dayaoin,  a3 masbpul La atgn ya i p a t k l i  
tada, Ata nu Qwan tade nga ipatg l i  xu i g s a n  tada daga an-anitu, 
aTT naappanansing,  kta akkan d i t t a  nga a d a ~ ~ w h n a n ,  ta 'awan d.a 

lugud da i k a n s i n ~ ,  rla;~ nu i g s h  tada da-ykn na,an-anitu, ay 
kasa-p616n lradgtada pa umapu Ice Apu Jesu-Cristo,  &ta aggina ngala 

-;a makahalin na mamasfiku kaday6n na an i tu ,  Awan da nga par&& 

ke Apu Jesu-Cristo, ta aggina ya h x u g  ca Apu kiya  nghnin, 



1 

lttu ya masgpul la umepu tada kasgina, ta i t t u  ya rnakahiyhg 

kadgtada ke &w&n na panda, ~ l &  n i t t a  ke. gi:%n na nu iya oyas 

sa ilalbet na kammin, 

YA An~nganux -.- - tada ,-- 

~ & t a d . ~  nga Isnag, nu piykn tad& ys maglagEd kadaya 6tu 
tada senu mabalin da ya melagggd, a7 ummhn k5d.i ya kuwaan tada, 

'FJu rnega;rht ya panaglagg&d, ay elckan sinangnggn nirl natu 

maglasghd ya umang nga mengilasghd pcyapeyang ngin panda kiya 

ak&lA na. kiye givakkan daga. 5-tu na nga l m g n  onu ugta, 'Ata. nu 
masj-n-sinangqggn da nqa m&eFg$ri, ay akken ya gumegat te 
kumir.~-kit~id kadaye maglagF6d, Ag nu ummhn lri;y&n nin, nu mak&l&. 
da ngin, ay &wan na nga rig&t pAnang ngin,  Qta ammu da:fa k t u  win 
ya kuwaan da. 

Arr . ya % pagpiykn pe neAi 78. gag'angay tada, ay a k l r ~ n  tad.a pe 

ga m a ~ a r i ~ 5 t  psnang nGa mangnigay lcadaya lamb onu ugta,  Ate 





n u  s u m d  ta, se  tlu makalabsg ?a ,  ay s e  nu nhrunget pe daya ktu 
t a ,  a7 ummhn ta ka umang nga managilpa ngala, ~rnmkn kiga 

kis-kisoru wala'pa hwaan ta, ay thya n6n Icu  w a  napiya k r u g  i d i  

ya gagbngey tada nga isnag. 

Ittu idi ga masgpul la aldcan tada nga igsh, ta a b ~ g  ya 

pagpiy&n tada kidi, AT ittu pe i d i  ya panqnigay nga b a n  ::a 
lintag nga lintag n a p  gubirnu tada nga makabalin na makeallang 
lr!di ya inninipay, L i b r e  tada nga rnanganup basta napiya ya 

angnganup tada, Ngamay nu nndak; pe ya angnganup tada, ay 
nadak; pe ya m&wa kadAtada, Makapadatang tada ka r i r i ,  ~ G y a  

rn~.s&pul ya napiya nga angngsnup tada ta scnu &wan tada nga 

pagdA-d&sh kiya kowad tad.& ka biS&g, 

Ya Angnksag tada -- ---. 

Kiya agdagun na, ag nu at& na palhnu tad8 ya manggsag, ay 
magguumomh9 tada pikam nu mapaanna ya angda tada, 





Kiga agguurnomkn tada,  av palanuvan tad.2 nu w h a  Tra 
paggelaldshn ta ka adu we pag,aminta ta nga k&.*, uway se 

k a v ~ & ~ a ~ .  ~ i d i  pe ye aayumom&n tada, ag atin pe ya  kuwaan tada 

nga pagilistahn tade kadaya ma7Qt ts mepangwa, se pagilistehn pe 
nu piga nga glgaw ya naggubra naga isz i s a  kadgteda'ta senu  arnmu 

tad& Jta ilcip&t ta nu marnanod ta, Ay ya listhan, ay immkn naya 
panglakayan kappela naya hsag gin, ta mas'apul la a t k n  peyang 

panda kiva kabalin naya &sag nga xnangis6ru 1ri;ya kg-k&wagn nB, ta 

nu akke.n na kurug ;ya angwa ta nga daddbma, ay &&an na makina, 
se nalapat pe ya mil lud nu kuwa, 

\ 

Nu a thn  ngQmin datu arumirlta n g i a ,  a$ ip;& ta ngin, Ya 
pen(rwahn ta oy y a   park?^ a sdu ya h a t u  ne, ta s&u edu ya 
pagdangsil ta ka a d i . ~ i  se adu pe ya pagdaravdav ta, 

Kiya angwa ta, ay is??. i s a  ag at& na ubra na nga i t t u  :7a 
ammu na, ta senu napiya ya k&wa&n na. Ay dw.tu &wen amrnu 
mepanggap lciya &sag, 8 7 7  aEgida 7~ paraclud ka k ~ t u  na pagdangsil 

ki::a e.d%gi, se magdarayd.ay, Nu nahalin nin, av mangwa ta ka 



bal-&lay ki dappit ta pagyan&n d a ~ ~ a  mamanod, 

Nu umabay danum, a7 at& pe 'in daya mamanod, ~y ya m6l6 
do., RY ikip&t d.a n g h i n  kad&tada nga nepangwa k i p  Qsag, Nu 

namin-adu ta nzin na nangal;, ay i k b 6 . t  ta pe y i n  0re.y datu 

akkan na nepangwa, tswgn kam nu umbet da pe ya.mepamanod, Nu 
umahay d.anum sc athn na roadad61 se akkan abay ya dadk l  na, ay 

1ruweai-1 t~ kammia nu massivsq va d.anurn, A y  nu abay p&i?nnR ya 
dadkl na ngin, ay akkan ta tagge kut?man nir., &ta ga danum min ya . 
kal lpsn ta nga man~nssi yia, t6wQn ke.m nu &wan na- sinang nga 

magudhn kiva pid6.m min, 

K i t u  nunna nga algaw, ay atkn nghmin ya nepakammu ne Dios 

kadatu inaglcona tada, Nepakm-u na pe .78  mepanggap k i p  

magan-aninnigay, A? ittu ::a wtgn ya ~ i ~ r ' a n  ku wa ipadamdam 
kadgtada, 

70 



Kitu auona nga algaw, ay niddgn ne  Dios datu  inagkona tada 
ka sirib de nga mamalet, Av um&n kidi, nu at6.n de nga maminga 

nsa mawe ya marnhpd, ay magpapadta da datu  uorag ya mayht 
mepamhgud, ay ummhn kidi ya kut~aen- ha, 

Tal lu  ngalgaw se da le nga mangga:7&t ta manglabag, av rnawe 

da pikam ma maglilitu t a  senu mapadhn ya l i t u  da, ta i t t u  ghn ya 

nasuXit ta aphlan kiya k$ngdn, Ay nu adu ya litu d a  ngin, ay 
isubd da pikam kiya bikat  naya dhlen na dalenan da, k t a  s i b h l a n  
da ngala nu itu ipappan da,  t a  kannamn da nga i l n &  kitu balag 

d a ,  ta g e t  athn na ithnu da akkobung da nga k a m i  onu mangalsa 
da, ,as monan tu litu d a ,  ay maskpul la taliYbn da mailin nu h w a ,  
a7 mat&t& da k i t u  rubbut&t da nu mAwa kaggida tu urnha ki7hn na 
kannawan da, 

Ay dikod nu mawe da tutu wala ngin, ag munnR t u  pangmm&man 
d-a, te iguvogoy na datu pabaghwan na, A y  nu rn&w6-t?gyad d a  ngin 
ka bitti, a7 muddi manis tu pangman&man da , ta magpalikud ka 
inapGggn, ta senu aman kenu w a  kumtwid datu lmd-kaduduvfa 





kaggida nga mangas-asigsigu kaggida, AT fiu ma'aalin n i n  
magpalikud , ag maskpul la munna man in, ta aggina ya rnanggina 

leiga labap d.a, Ay nu x9n nay-a nga mepaghsat ta. daripfipu :fa 
lRbag  da,  ay sen Quan n i n  na umalbgt ka panfla 'kitu idaddatang da 
k i t u  pagappunh da, av thy& ya piygn nara apu da ,  

Ay nu kiya kowad da lc i tu  dh len  d.a, ay manib'al d.a pe ka bblu 
wa talim~y&n da, ta senu a l c k ~ n  da nga rnarilrurikud nu sumikhp da 
nga mmalet,  AT nu sumikbp da y,in na mamalet, ay magap-aphpug 
p i k m  tu pangman&rnan da, ay datu .  kabbulun na a:! m a g g ; k r i p  ye 
1:7~~vaan da ka paginda;~ghn da kitu apu de nga ma,r&pug, Axr nu 

mahalin na magkpuq tu- apu da, ay tizfa manar-&nE n ~ i n . ,  ag datu  
kabbulun na p e  y i n ,  ay metaril l ten d a  pe vin ne mamalet panda 
ki:~a panda naga algaw d.a nga mamalet, 

A:? nu tallu wal~aw ga inqmmalet da, panda kitu pmda natu 
piyhn da ne;a pangipandan6.n k i 5 u  belet d a ,  ag umunght da  gin. 

Mag ya kuwaan da, a7 magimhng da ka tangalcaw, ta pagindagghn da 
kitu kalhwa, ta umang da nga palutp6tan tu halet  d ~ ,  A t a  nu 



mapalutput dm la ngin, av mabalin fi.a ngin ya lmtut&d kadatu 

bahbebal8.p d.a, ta 'awan d a  lugud din ns i l Q n i d  d i n  na d . i  

l.l.~mtuvr&d, ta k t e n  pgnanp; nga ke.;2n&w~q t u  \alet d.2 ngin, A t a  nu 

lumtuwhd da nga akkan pi\cam rnp- nakapalutput  k i t u  phgud da, se de 

le n:a malcag$na J.ra dhmaz pangsap kada;~a matay, ay kannawen da, 
ta m o n k  ga pbgud d a ,  a y  &wan da nga a16 orag nu ne?iya ya labag 

da*  

Ay nu makg16 da nu umanz d a  nza nan&?&l, ay akkan da nga 

rnagpi~ggh5 ta kennawan da pikam pe, T R  kannaw kaggida, ta 

pangd&t da, 

I t t u  ~ h n  ya ga&ngag d a t u  inaskon8 t a d a  nu r n ~ r n ~ ~ u d  de, 



Bng Paggawa ng raga Isnag sa Kanilang Raingin 

Isinulat m g  kaugalimg ito upaag ito'y m g i g i n g  
tagapagpaala-ala sa mga kabataan sa kagawian ng kanilang mga 
ninuno, A t  upang kanila pang sundin ang mga magadang kagawiang 
karapatdapat na sundin at upang malaman din ng mga ibang t a o  
ang kaugalian ng mga Isnag. 

Sa paggawa ng kaingin, ang unang gagawin ay  i i s i p i n  m a  
kung saaa ang lugap na dummaawat (hind1 nabungal o natamnan sa 
loob ng sampung taon) upang malalago at magaganda an$ mga 
itatanim a t  upang hindi gaanong marami ang damot Kailangang 
hindi tayo masyadong mauuna at hindi rin masyadong huli dahi l  
'pag nagkaganoon ay maraming hayop na sisira sa mga pananim, 
Kailangang sasabay tayo sa karamihan, Mas maganda rin kung may 
mga ka t  abi t ayong ibang kaingin upang maghihiwa-hiwa lay ng 
pupuntahan ang mga hayop na kakain sa mga pananim, a A t  kuag 
wala naman tayong s a r i l b g  lupain ay maaaring humingi tayo sa 
mga taong may malawak na lupaix at mga t a o  r i n g  mapagkawanggawa 
o mawain. Dahil  hindi lahat ng tao'y magkakagustong 
magpahiram ng kanila lupain ,  

. At kung mayroon na tayong binabalak na paggagawan ng 
kaingin a g  i takda na natin ang araw ng a t i n g  pagsisimula. At 
kung t a y o d - j  paalis na upang magsirnula a y  t i n p a n  natin kung may 
ibon na magbabadya ng maganda o masamang pangitain sa daan o 
kaya 'y sa ppggagawm ng kaingin. At kung masama ang pangitaing 



makikita natin, kailangang huwag na nating ituloy ang 
pagsisimula, d a h i l  marami ang ibig sabihin ng mga pangitaihg 
ito. Halimbawa, kung ang labag (ibong nagbabadya ng pangi ta in)  
ay dumapo sa kinaroroonan mo habang nagkakaingin ka a t  rnadalang 
lruag humuni at parang ipinupunas ang m a ,  mas maganda na raw 
kung iiwanan mo na lang ang huumpisahang kaingin dahil may 
mamamatay daw sa iyong mga kasambahay. Ganoon d in  kung may 
nakita kang da a na patay man o buhay, mas maganda r a w  kung 
iiwanan mo na 'yong kaingin m6 dahil masasalot ang iyong 
kaingin. At kung habang lumalakad ka papuntang kaingin mu ay 
may labag sa kanan mu at saka mayroon na naman sa kaliwa at 
mayroon na naman sa kanan, i t o  ',y nagbabadya ng magandang 
pengitain. Ituloy mo ang iyong pagkakaingin doon sa binabalak 
ng lugar. Ang ibig sabihin nito ay marami ang maaani dahi l  
mababaluktot daw ang iyong pingga sa pagdadala ng iyong palay. 

At h u g  maganda da na ang naki ta  mong pangitain ay tapusin 
mo na Eng iyong kaingin hanggang sa faking gusto mo. 

At pagkatapos n'yan ay maghintay ka na lang ng iyong 
kasabay sa pagsusunog dahil hindi maganda kung mauuna ka na l a g  
na mag-isa dahil masasalot ang iyong pananim kung mauuna kang 
magtanim, 

At kung tapos  mo nang sunugin ang iyong kaingin,'ang mga 
babae ay  maghahanda na sila ng binhi. Maghahanap sila ng 
aglubi (isang u r i  ng damo na puwedeng pamuksa sa mga salot) a t  



itoly kanilang isama sa binhi na kanilang itatago sa 
.bumbong. l l a l agay  nilang lahat ang binhi sa bumbong at kanilang 
mamarkahan, 

Pagkatapos nilang ihanda m g  binhi ay pupmta na silang 
nagtanim ng kaunti sa hapon at sa kinabukasan maagane-maaga 
silang mag-uumpiea at hanggang sa nadilim na ang kanilang 
pag-uwi, ,Ang lalaki narnan a y  susunugin niya ang mga labi d g  
unang pagsuswlog niya sa kanyang kaingh.  

Pagkatapos nilang magtanim, t i t ingnan n a t i n  kung maari ng 
garnasin ang mga damo. 

At pagkatapos magarnaEan ang buong kaiugin ay kailangang 
bantayan natin baka may marambg hayop na s i s i r a  sa pananin at 
dapat na mapuksa ang nga fto. 

At kung h h o g  na ang mga palay ay.gagawa na t a y o  nga kubo 
na pag-iipunan n$ maaani, P i l i i n  natin ang paglalagyan nat in  
ng kubo baka ito y @;um&o o kaya'y bahain kung umulan ng 
malakas. 

At pagkatapos ay &&a na tayo nG kawayang gagamitkg 
pamigkis. Pagkatapos ay kukuha Pa t a y o  ng mga damong 
anting-anting a t  saka na t ayo  mag-uumpi,sang mag-ani. Kapag 
nakapagsimula na tayong mag-ani huwag na tayong magpapasok ng 
ibang t a o  sa bahay; at b w a g  din tayong magbigay ng kahit anong 
bagay sa iba hanggang sa lumipas ang tatilong araw. 

Pagkatapos nating mag-aai ay  iisipin na n a t i n  kung kailan 



n a t i n  ibababa ang ani  nat in sa a t i n g  bahay. Samantala, 
maghahanda tayo ng uulamin at makakain, dahil hindi natin aiam 
kung m a r a m i  ang makikipagbayanihan sa pagdadala ng ani  sa 
bahay. At kung marnmi sila ay magpapatay na lang tayo ng 
baboy. At halimbnwa kung bukas pa ang bivlabalak nating 
pagdadala ng mga palay sa bahay ay sasabihin na na t in  sa  mga 
t a o  upang ang i b a  sa kanila ay pupunta na ngayon sa kaingin at 
bibigkisin n i l a  ang mga palsty ng tig-aapat na maliliit na 
b i g k i s  ang bawat isang malaking bigk is .  Kung tsyo'y pupuntang 
magbikis ay kukuha m u a  tayo ng murang kawayan a t  gagawin 
nating pamigkis. Pagkatapos , bibi langin n a t i n  kung ilang 
b i g k i s  lahat ang ani na t in ,  Kinamagahan magsasaing na tayo 
ng marani at magluluto ng uulamin ng mga t a o  a t  gagawa na rin 
tayo n g  kape dahil marami m g  darating na makipagbayanihan 
lalong-lalo na kung mabai t  'yong tnong magdndala ng kanyang 
palay sa bahay niya. Maraming may gustong tumulong sa kanya. 

Hindi ilalagay an$ lahat ng palay sa kamalig. Magtotabi 
tayo ng mga i lang  bigkis, Pero mas mabuti kung marami ang 
i t a t a b i  natirt upang matagal na hindi tayo kukuha sa kamalig. 

'Pag nadala na ang lahat  ng palay,  mamimili tayo ng 
mogagmdang butil at 'yw m g  itatabi nat ing  binhi. Ang mga 
palay na may buhok ay 'yon ang gagamitin nating panapin upang 
hindi  lulusot ang mgn palay kung sakn l i ng  may butas ang sahig 
ng kamalig. Isunod natin dito ang mga bigkis ng magagandang 
butil. Pagkatapos pu-mede na nating i l a g a y  iyong m@;a iba. 

h g  binhi ay huwag nating isama aa mga hindi binhi upang 



hind i  t a y o  mahirapan sa pagpi l i  sa susunod na taon. 

At kung maub~s na 'yong i t inab i  nat ing palay ay kukuha na 
t ayo  sa karnalig sa unang pagkakataon, Kukuha muna t a y o  ng 
kaunti at ipatuyo at spka bayuhin h g  gabi upang walang 
magpupuata sa a t i n  a t  hindi madaling maubos ang palag natin. 
Kinabukasan ay kukuha na namsn tayo n narami-rani ng kaunti 
upang pakaunti-kaunting maubos ang pa !? ay nat in  kung h h d i  
natin kakalimutan ang sinasabi ng mga ninuno natin. 
Kkabukasan na naman, maski marami na ang i la labas  sa kamalig 
dahil wala na ang bawal. 

I t o  ang sinusunod ag mga tao  noon sa Dibagat kung sila'y 
magtatanim ng' palay. 

\ 



Shasabi  ng mga ibang tao d i t o  sa P i l i p i n a s  na tayong mga 
Isnag ay rnga tamad daw. Peso ang alam koqy hindi ,  dah i l  
kaugalian lahat ng mga t a o  na may o r a s  para aa kanilang 
pamamahinga at may o r a s  d i n  ang pagtatrabaho. Masasabi kong 
tayo, ay wala tayong maraming haaksayang oras sa mga araw at 
rnga araw sa i s m g  linggo at mga linggo sa isang buwan, 

Masasabi ko i t o  d a h i l  kapag nag-umpisa ang isang Isnag sa 
trabaha sa bukid ay hind i  maaaring wala siyang daratnang 
trabaho sa bahay. Maski pagod na o kaya'y gabi na ay gusto pa 
niya h u g  mayroon pa siyang gagawin, 

At kung maaga tayong matapos sa rnga trabaho sa ating rnga 
kaingin ay  marami rin tayong gagawin, Ang s i n a s a b i  n a t b g  
dawdawat ay ang panahong pamamalagi na t in  sa bahay upang p a w a  
fig mga gawaing pambahay, Ang mga Sabae ay kukuha s i l a  ng mga 
buhong rnahahaba ang pagitan ng buko a t  maliliit din at 
titilarin n i l a  ito a t  gagawin nilarg manipis at malalaki ayon 
sa kanilang gusto, Batay din sa paggagamitan ni la .  Kagaya ng 
bako.;., b i l a o ,  sa lako t  at rnga maliliit at malalim na bakol. At 
kaming aga lalaki naman a y  tutulong kami sa kanila sa pagkuha 
ng mga uway na para sa puwit ng bakol a t  para sa bibig din ng 
bakol dahil rnahirap'hmuha ng uway at hindi n i l a  kaya dahil nga 
babae nga s i l a .  Ang mga ibang ginagawa n i l a  ay banig a t  
sumbrero, Ang rnga ito ay mayayari sa i b i n i l a d  na pandan. 



Ganoon . d h  sa mga lalaki; kung tapos  na ang kanilang 
trabaho sa kaingin aila, m a r a m i  rin kaming gagawin kapag tapos 
na ang paggamas sa kaingin. Gagawa karni ng baraba (panghuli 
ng mga hipon) (panghuli ng i ga t )  at gagawa r in  kami ng 

n g  i s d a  na tinik ng uway ang ginagarnit). 
kami ng pising gagamitin sa bitag na ilalagay namin 

sa  pal ibot  ng kaingin kung tag-ani. 

Ito rin ang panahon naming magtroso hmg rnayroon sa amin 
ang gustong gumawa ng bahay, Sa pagtotroso aamh ay may tatlong 
paraan. May magbabayanihan na mag-aanyaya ng maraming taong 
tutulong. At 'yong taong ma papatulong ay magpapatay ng aso o 
kaya 'y baboy o kaya ' y  baka, Balo na kung marami eng tao c 
kaya ' y mahirap ang kanyang ipagagawa . 

Ang ikalawa ay magtutulungan,kami. Ito ay ayon sa mga may 
gustong gmawa ng bahay. Pag-uusapan namin kung sino ang 
urnahin naming tulungan a t  aoon na rin kami kakain, Hindi kami 
titigil hanggang sa matapos 'yong huling magpapagawa ng bahay 
niya , 

At ang i sa  r i n  gagawin namin a y  mangungupa kami, Titingnan 
namin. ang pangangailangan ng mga ibang tao. Ang gagawa nito a y  
ang mga taong mabuti ang kanilang pa~umuha . A t  kung iyong 
taong magtatrabaho ag walang makakain wy b gas o kaya'y palay 
ang ibibigay ng mangungupa. 

S 
Ito ang kagawian natin pagkatapos ng paggamas sa k a h g i n *  



Ang Kagawian ng . mga Isnag sa Panli l igaw a t  Pag-aasawa 

Ang unang gagawin ng isang lalaking manlil igaw ay dapat 
niyang p i l i i n  ang dalagang sa kanya'y katangi-tangi,  Dapat din 
niyang pagmsdang mabuti ang kanyang ugali kung ito'y maganda. 
Kahit ang kanyang pagkatao ay dapat d in  niyang subaybayan, 

At kung makakakita na siya ng karapatdapat  sa kanya ay 
susubukin na niyang kausapin ang dalagang nagustuban niya. 
Sasabihin niya ang kanyang pagmamahal sa dalaga. 

At h n g  sakaling g-usto rin ng babae ang lalaki ay  hindi 
rin s iya  iiwas sa l a l a k i .  Haharaph din niyang pa l ag i  kung 
pupunta ang lalaki sa b ~ h a y  n i l a ,  Hung minsan magdamag silang 
dalawa dahil hindi patutrulugin ng l a l a k i  ang babae. Ganyan 
l a g i  hanggang sa ipahihintulot  na ng babae na maaari na silang 
magtabi sa tulugan, 

At kung nagtatabi  na sila sa tulugan, ang pag-uusapan na 
naman nila ay kung s h o  sa  kanilang dalawa zng-may gustong 
t u m i r n  sa bahay ng is& isa sa kanila. Matagal na naman ang 
pag-uusap nilang dalawa tun~kol d i t o ,  Kung minsan, aabutin ng 
isang taon bago ang i s a  sa kanilaty sasang-ayon na t i t i r a  sa 
bahay -ng isa. 

At lrung alam na nila h n g  sino sa kanilang dalawa ang may 
gustong tumira sa bahay ng i,sa ay tatahimik na s i l a n g  dalawa. 
Matutulog na sila ng mahimbing, 

At kapag sjxlzbi na ng d : ~ l a g a  ang kasuduan  nilang 



magkas in tah~  ay p a p u u s a p a ~  na nilan8 na -an&, A t  kung B sang-ayon silang lahat ay sasabihh aa la aki na sila'y m&aari 
n a g  mamanhikan. 

b g  gagawin na ng l a l a k i  ay aanyayahan xliya ang kanyang 
mga kama$-ana'k dahi l  baka mayroon sa kanila ang gustoag 
magtanggol sa kanya sa mga sasabihin ng mga kamag-aaak ng 
babae, Mag-aanyaya rin siya ng mga natatandang lalaki na 
nqhusay makipagbalagtasaa at sila ang kanyang tagapagsalita;' 

At kung sila'y patungo na sa bahay ng babae, ang mauuna ay 
iyong tinatawag nilang patu~aw,  siya ang magdadala ng abaloryo 
at suman. Susundan siya ag maramfig taong sasama sa kmi la .  
Sasama na rin 'yong lalaking mag-aasawa. 

Pagdating nilang lahkt  sa bahay qg babae ay papasok silmg 
lahat. Ibibigay ng patu~aw iyong dala-dale. niyang s q a n  sa mga 
kamag-anak ng babae. 

At pagkatapos nilang kainin 'yon ay hihingin na ng a m  ng 
babae ang abaloryo, a t  ilalapag ng ina ng lalaki ang abaloryo 
sa sahig. At t i t i n p a n  ng mga kamag-anak qg babae. 

At kung ma-@abating-galxi na ay urnpisahan na ng ana ng 
babae ang makipag-usap at magtanong sa mga kasama ng l a lak ing  
mag-aasawa. Ang tggapagsalita aa panig ng lalaki 'ay 
magpapakilala at siya ang sasagot sa sasabihin ng a m  ng babae. 
Ang manmayari'y magsasagutan ang magkabilang panig ng 



masaaakit na s a l i t a .  Kung minaan magkakaroon sila ng samaan 
ng loob, d a h i l  hihingi na n g d o t e  ang m a  ng babae sa mga , 

kamag-anak ng l a l ak- i  ay papag-asawahin na nila ang dalawa, 

At pagkatapos ay sasama na rin ang mga magulang ng babae 
upag  b i n  ang d o t e  ng lalaki. Magdadala na rizz sila ng 
baboy dahi l  ito ang kanilang kaparaanan ng pagkuha sa dote. 
Magdadala r i n  sila ng palitaw a t  ilalagay nila sa bakol. 
Magbabayad a g  mga kukuha doon sa mga bakol, ng m y  lamang 
palitaw. Babayaran din nila ang hati n i l a  sa baboy. Hindi 
puwedeng kakain ang mga kamag-anak ng babae doon sa baboy 
dahiP bawal sa kanila,  

K u n g  uuwi na sila sa kanilang mga.bahay ay maiiwan na ang 
babae kung ito'y napasang-ayon ng lalaki na siya ang titira sa 
bahay nila, D i t o  sila maninirahan habang buhay. Pero kuag 
mauunang mamatay ang lalaki, maaaring bumalik ang babae sa 
kanyang nga magulang kung gus to  niya. Mabuti rin kung gusto 
niya ang tumira sa bahay ng asawa ngya. 

Ito ang kagawian ng mga Isaag sa pag-aasawa, Railangang 
magbigay ng dote asg lalaki at kailangang magbigay ng baboy 
ang babae. 



Ang Kagawian nating mga Isnag Tungkol sa Maysakit, 
sa Patay at sa Pag l i l ib ing  

Ang kagawian nating mga lsnag kung mayroong magkasakit 
kayaly la lagnat in  lang sa kasambahay n a t k  ay agad-agad tayong 
tatawag ng albularyo. Pagdating ng albularyo ay huhuli sila ng 
manok at kanilahg thkpan ng bakol sa tabi ng pintuan. Pagkatapos 
ay maglatag sila ng banig doon sa t a b i  niya at doon ta tayo lyong 
albularyo. 'At pagkatapos ni lang maglatag, tatayo na 'yo- 
albularyo doon sa banig at saka na siya makikipag-usap sa mga 
masasamang espixitu. 

Pagkatapos niya ,' ay pauupuin niya ' yong maysakit doon sa 
banig at salsa niya hahaguran ng langis ang likod niya at saka 
niya t a t a w a g h  ang kanyang kaluluwa sa pamamagitan ng 
pagkalansing niya doon sa mal i i t  ng mangkok sa t apa t  ng ulo 
ng maysakit, Pagkatapos na naman nfyan, ay lalaslasin ang 
bunganga ng manok hanggang s a  tainga at saka na nila 'patayin* 
Ibibigay a i l a  sa albularyo 'yong mga hita at atay at 'yon an$ 
kanyang iluluto dahil magkakasakit d a w  kung hindi  niya gagawm 
i t o ,  Magbabayad din sila sa albularyo. Puwede maski anong 
maibibigay nila; gaya ng damit, abaloryo, i t a k  o kaya'y mga 
ibang kasangkapag maibibigag nila. 

At kun hindi pa l a l a k a ~ ; ,  ay hihimukin nila ng ma un tu !? ? (papatay si a ng isang baboy a t  isang aso) at sasabi  m sa 
rnaysak~t, "'Huwag ka mwrang mamamatay a t  magkakaroon tayo ng 
handaan." At saka sila papatay ng isang baboy at isang aso. ' 

A t  saka sila tatawag na naman ng elbularyo at saka mag-aanyaya 



na rin sila ng mga taong kasama nilang kakain at i inom ng alak. 
Ganyan ang paggaaot nating rnga Isnag kung mayroon sa atin ang 
maysakit . 

At h g  tungkal  narnan sa mga sugat sa katawan na t in ,  
mayroon din tayong alam na rnga gamot noon, Magagarnot d in  natin 
ang pagdugo ng mga sugat; nilalagyan nila ng nginatngat na. 
tabako o kayafy dinurog na dam0 o kaya'y sinunog na buhok o 
kaya'y iihian nila. Totoong titigil ang pagdugo ng sugat pero 
masyadong masakit at masyadang mahapdi. 

At kmg mayroon namang mapilayan a y  hihilutin n i l a  at 
lalaman nila ng langis a t  saka nila baba lu t in  ng daholz ng 
tawwa a t  saka mga iba pang alam nilang gamot. 

Pero ngayong mga araw mayroon sa atin ang hindi  na 
sumusunod dito, dah i l  mayroon ng mga iba ria nakapag-aral na ng 
kaunti at mayroon na r ing  mga kristiyanong nakakakilala sa Dios. 
A t  maxami na r i ng  mga gamot na binibili kung kaya't s i l a  na ay 
napupunta sa o s p i t a l  o knyafy idudalangin na lang niZa ang 
maysakit. 

At kung may namamatay, agad-agad nating paliliguan a t  saka 
natin palitan ang kanyang damit at saka natin iburol sa tapat 
ng gitnang kaligi ng bahay. At saka tayo maglalamay ng dalawa 
hanggang limang gabi, a t  kung minsan hanggang sa i t . o f y  
nangangarnoy. Gagawa na r i n  tayo ng kabaong. Pagkatapos 
i l a lagay  na n a t i n  'yong bankay. Sa paglalamay sa pataY, t a ~ o ' ~  
magtunggali sa lakus ng braso o lrsya'y mapapaluan tayong mga 



lalaki sa hita, At kung ang namatay ay may asawa, kailangang 
maglambong ang asawa niya kung lalaki ang patay. At b g  ang 
patay ag babae h ind i  kinakailangang gawin rill; la ' laki  ito kung 
ayaw niya. 

Pagkatapos ng l i b i n g  tayo'y papatay ng aso pagkagaling sa 
l ib ingan at tayo'y magbabang-luksa na para wala nang bawal, W g  
i t o  ang gusto natin, K u n g  hindi, tayo'y magbabang-luksa kung 
s i y a m  na araw na 'yong inilibing. Lalagyan nilang l a g i  ang 
puntod ng patay hanggang sa ika siyam na gabi a t  saka rin sila 
magtatabi ng kanyang pagkain kapag sila'y kakain. Magpapatay 
s i l a .  ng as0 o kaya Iy  baboy kung ito ang kaya nila o kaya 'y 
magkakaroon s i l a  ng malaking handaan, At dito magtatapos %a 
rin ang pagluluksa ng balo, Fapalitan na rin nila 'yong 
kanyang damit panluksa upang magsaya na rjll siya. Pagkatapos 
n i t o  ay rnaari siyang bumalik ,sa kanyang mga nagulang W g  gusto 
niya. Wala na r ing ipagbabawal aa bahay na yaon. ICung minsan 
matagal bago tayo magbabang luksa; aabutin ng i a a  hanggang 
tatlong t a m ,  

Mayroon d in  tayong kaugalian na m a g - a v o  ang b a l o ,  a t  
itoly batay din sa kagustuhan nila, kung matagal o hind i ,  

Kung rin nila ay walang maaaring pumasok sa bahay 
maski s ino.  At kung may magkakamaling pumasok, pagbabayarin 
n i la  i t o .  



Sa arning mga Isnag may mga taong l a b i s  ang ~a~dahalamhati 
kung may mamamatay sa kanila. Kaya kung puwede lamang ay 
mamamatay na rin silang katulad ng namatay na kasambahay nila. 
At kung hindi  nila magawa ang magpakamatay ay hindi  sila 
kakain ng nga pangunahing pagkain maski sa loob ng maraming 
araw o buwan, At ang tawag dito ay mag-ayuno. Ang sinasabi 
naming ayuno ay may iba-ibang uri. Kagaya ng hindi  kakain ng 
kanin, hindi maliligo o kayaly hindi magpapappit,  At kung 
gusto na naming tigilan ang pag-aayuno ay magpapatay kami ng 
maski anong uri ng hayop at ang tawag dito ay mambobat. I t o  
ang Bag-aalis namh sa mga mhasama namin dahil doon sa 
namatay na kasambahay namin. 



Ang Pinaniniwalaar nating mga Isnag 

Noong mang panaho;p ay ni la lang ng Dios ang lahat ng narito 
sa mundo. Nilalang niya ang t a o  ayon sa kanyang anyo a t  
nilalang d i n  niya ang rnga =&el at lahat ng makikita nating 
narito sa lupa, 

N p i t  masama r i n  ang nanyari nang dumami ang rnga t a o  d i t o  
sa mundo dah i l  maramingnznm~yari  sa kan i l a ,  Marami rin ang 
mga m a m o n g  magligaw sa rnga tao, 

Yaong rnga iba ay sumasamba sa mga imaheng yari sa ginto,  
a t  iyong rnga iba  naman a y  sumasamba sa mga taong katulad nila. 
At mayroong mga iba rin na sumasamba sa mga e s p i r i t u ,  At 
mayroon ding mga sumasamba sa Dios, G e a n  eng nanyari sa mga 
ninuno ' na tin. 

Ang pagsasamba sa mga aasamang espiritu ang hindi natin 
makalimutm. Ito au,g naipamana sa ating mga Isnag. Dahil i t o  
aag pinahalagahan ng ating mga ninuno dahil s i l a  ang itinuring 
n i l a g  panginoon nila. Wala akoxg gaanong masasabi tungkol dito 
dah i l  parang rnabuti at para r ing  msama ang nanyari  sa ating 
rnga ninuno d a h i l  nga sa i t o  aag alan nilang sarnbahin. Dahil 
kung may magkakasaki'.; sa kanila ay d a l i - d a l i  s:?lang pupuntang 
mag-anyaya ng albulai-yong makikipag-usap sa mg:k masamang 
espiritu. A t  dah i l  nahalaga r h  sa mga albulaxyong ito ang 
nga masamang e z p i r i t v . ,  kaya agad-agad din s ila.g sasama doon 
sa mag-aanyaya sa karlila dahil iba- iba na r i n  ang kanilang sadya. 
Nasa kanila ang p a g n ~ n a i s  na gumarlot sa maysakit at ang 
pagnanais din nilang mabayaran a5 saka 'yang hz . t i  nila sa hayop 



na kakatayin nila sa kanyang, paggagamot na i t o  r i n  ang 
ipasasalubong fiila sa kanilang mga kaswbahay, 

Rgunit ngayon, dahil hindi  na rin gaanong kakaunti ang 
nalalaman natiin at saka alam na rin nating pag-ibahin ang 
maaama a t  ang mabuti ay kailangang kalimutan na n a t b  ang mga 
'yan sa mga panahong ito. Dahil kung ito pa rin ang 
ahahalagahan natin ay wala tayone kinabukasan dahil l i l i n l a n g i n  

Hamang tayo ng mga masasamang esp~ritu. lda rami  silang panunuyo 
sa atin kung kailangan nila ang ating mga alagang hayop. Dahil 
alam nilang susuko t a y o  sa kagilang mga kagustuhan. Kaya ang 
mangyayari sa atin ay malaking pag-aaksaya. Magbabayad tayo at 
marami rin ang papatayin natin sa mga alaga nating hayop dahil 
sa paniniwala na t in  sa kani la .  

Kaya ngayong alam na natin ang mabuti at masama, kailangang 
pag-isipan natin ang rnga ginagawa natin para - huwag tayong 
kawawang na~-aaksaya  lamang dahilan sa rnga walang kabuluhang 
bagay. Kaya ang masasabi ku ay kalimutnn na sana natin ang 
ganyang panin iwala  d a h i l  wala rin tayong mngandang kinabukasan 
kung 'yan lagi riating susundin ang mga masamang e s p i r i t u g  
nagpapahirap sa ating nga Isnag, 

Kailangang tingnan nating mabuti ang para  sa kabutihan 
n a t i n  upang huwag tayong maligaw a t  huwag tayong mapasubo sa 
mga nagpapanggap na panginoon maski m a l i  naman ang kanilang 
karmnungnn. Hindi sila ang maghihirap kundi t a y o  kung 
pahahalagahan r . a t i n  sila. 



Per0 h g  lalayuan na nat in ang mga iyan ay kailangang 
mayroon tayong i p a p a l i t .  Dahil b g  wala tayong i p a p a l i t  kung 
lalayuan nat in  ang mga masasamang espiritung 'yan ay 
nakakatakot d a h i l  hindi  nila t a y o  lalayuan. Dahil nga sa wala 
'silang ikakatakot. Pero kung lalayuan na t in  ang mga masamang 
espiritung 'yan ay kailangang angkinin natizl si Jesus-Cristo 
bilang Panginoon dahil siya lamang ang may kayang magpapasuko 
sa kanila. Wala sa kanila ang makakalupig kay Jesu-Cristo 
dahil siya lamang ang Pangboon sa lahat kaya kailangang 
angkinin natin siya b i l a n g  Panginoon dahil siya ang puwedeng 
bumuhay sa a t i n  magpakailan pa man. K u k u n i n  niya tayo sa 
kanyang kinaroroonan kung sasampalataya tayo sa kanya. Kukunin 
niya tayo  kung siya'y babalik na muli. 



Ang Pangangaso 

Tayong mga Isnag, kung gusto nating sanayin ang mga aso 
nat in  sa pangangaso ay gani to  ang gagawin n a t h .  Kapag 
inumpisahan.natin ang magsanay sa aso n a t i n ,  huwag na nating 
t i g i l a n  lianggang sa makahuli tayo ng baboy-damo o kaya'y usa 
sa pamamagitan ng  asong sinasanay natin, Dahil lrung 
matitigilan, ay hindi gaanong masipag ang aso sa pagsasama sa 
nagsasanay sa kanya. 

At kung makahuli na sila ay  h h d i  na gaanong mahirap dahil 
alam na ng mga aso ang gagawin n i l a ,  

Ang kabutihan nitong ugali nating ito ay hindi  na ' t ayo  
gaanong magpapakahirap sa paghuhuli sa mga baboy-dam0 at mga 
usa. Dahil kung pupunta tayo sa kagubatan at may suxerte t a y o  
at saka matapang din ang mga aso natin ay para lamang tayong 
kukuha ng mga @lay na i q g u l a y  natin. Para lamang tayong 
naglalaro.  Kaya masasabi kong maganda itong ginagawa nating 
mga Isnag. 

R u w a g  nat ing kalimutan i t o  dahil rnalaki ang mi tu tu long 
n i t o  sa atin.  

At ito an@; panghuli ng mga hayop sa gubat na walang batas  
ang ating pamahalaan na nagbabawal d i t o  sa paraang ito, Libre 
tayong mangaso bas ta  maganda ang pangangaso natin, At kung 



masama ang pangangaso na t in  ay masama r i n  ang rnangyayari sa 
at in .  Darating ang gulo sa a t in .  Kaya kailangang maganda ang 
pangangaso na t in  upang walang rnangyayari sa ating masama habang 
nabubuhay tayo . 



Ang Paggawa ng A S ~ R *  

K u g  tag-araw at may balak kamhg V a w a  ng asag ay 
pag-usapan pa namin kung papaano ang gagawin namin. 

Pag-uusapan namh kung saan kami kukuha ng maraming kahoy 
na gaganitin namin at saka uway a t  kawayan. I tong pag-uusap 
namin ay  i t a t a l a  na ria namin ang pangalan ng mga gustong 
sumapi sa pa6gawa ng ?sag. Ililista rin namin ang mga bagay 
na dspat b i n  ng bawat i s a  sa amin na gagamitin. I t a t a l a  r i n  
nam+ ang araw ng pagtatrabaho ng bawat isang k a s a p i  upang alarn 
namin ang paghahati-hatl ng isdang makukuha namin, Ang 
t a laang  ito ay hahawakan ng pinuno sa paggawa ng asa6-dahil  
kailangan naroon l a g i  hanggang sa matapos ang asaa dahil siya 
ang rnagtuturo sa paggawa Aahil icuag.hindi mahusay ang paggawa 
ng iba sa amin ay walang mahuhuling i sda a t  saka madali r ing  
maanod. 

At kung mayroon na ang lahat  ng gagamitin ay i t a t a g o  ria 
namin ang balangkas. Ang l u g ~ i r  ng paggagawan namh ay sa may 
malakas na agos ng tub ig  a t  maramkg ba t0  para marami kaming 
gagamitin sa daraydag (nagkabilang tambak sa pun0 ng a s a ~ )  ; at  
upang mararni kaming gagamiting pang-alalay sa h a l i g i  ng asaa. 
Sa aming paggawa ay may kanya-kanya~lg trabaho ang bawat m a  sa 
amin at 'yon lamang ang gagawin ng -3awat i a a  sa amin para 
maganda ang kalalabasan. A t  iyong aga walang nalalaman 
tungkol sa paggawa ng asag ay sila ang maghahakot ng mga batong 
kailangan sa dara da. a t  pang-alalay sa ha l ig i .  Pagkatapos ay + gagawa kami ng ma ~ l t  ng silur..gan nam.in sa t ab i  ng i l o g  at ito 
ang titirahan ng mga magbabantay sa asaa. 



At kapag lumaki ang i l o g  ay aayroon na ring mga kukuha sa 
aga iadang mahuhuli sa asaq at ang mga makuhha nila ay 
paghahatihatiin nila a t  blbigyan n i l a  kaming lahat na tumulong 
s a  - paggawa ng asaa. 

A t  kung maraming beses na rin kami& nabigyan ng bahagi 
namin ay bibigyan na rin namin naski 'yong mga hindi .kasapi  
la10 na 'yong nga pupunta riag tumulong sa pagkuha sa mga 
mahuhuling isda sa asag, 

At halimbawang lumaki ang tubig at may nasira sa asaF a y  
gagawin namin kung liliit ang tubig,  Pero kung masyadong 
malaki ang nasira a y  h i n d i  na namin gagawin dahi.1 hindi na 
namin puwedeng gawk dahil sa malaking tubig,  l a l o  na kung 
walang tigil ang ulan sa gabi, 

4 Isang uri ng panghuli ng isda. Tingnan ang Larawan sa 
bahaging Isnag. 



Ang Pagbabalatik sa Kagubatan 

Naong m a g  a r a w  ay maraming ipiaaalam ang Dios sa mga 
nintmo natia. fphaalam niya rin ang tungkol sa paghuhuli ng 
mga hayop sa wbat .  Kaya mayroon akong gustong ipaala-ala sa 

- atin, 

Noong unang panahon, pinagkalooban ng Dios ang a t i n g  mga 
ninuno ng t a l i n o  sa paggawa ng b a l a t i k .  

Ngayon, kung may mga gustong magpunta upang gumawa ng 
balatik sa kagubatan ay magkakaroon ng t ipanan ang l a h a t  ng may 
gustong sumamang gumawa ng bala t ik .  At gani to  ang gagawin nila: 
Patlong araw o kaya'y dalawa bago sila magmatyag ng mga 
gangitain ay pupuntamuna silang manguha ng litu (isang u r i  ng 
bagjllg na puwedeng pana l i )  para nakahanda na dahil ito ang 
mahirap na hanapin sa kagubatan. At kung marami na silang 
nakuhang l i t u  ay iiwanan nila sa t a b i  ng daan sa parang na 
dadaanan G. Dadaanan na lang n i l a  ito kung pupunta na s i l a  

' . dahil ayaw nilang ipasok ito sa kanilang bahay dahil baka 
mag-iihaw ng karne ang isa  sa kanilang kasambahay o kaya'y may 
lulutuin siLa sa kawayan ay magiging malas 'yong litu nila a t  
'pag nangyari i t o  ay ,papalitan n i l a  ang nakuha na nilang litu 
at maantala na naman sila sa kanilang balak ng pag-alis dahil 
masama sa kanila 'yan. 

A t  kung pupunta na sila ay mauuna 'yong parang pinuno nila 



dahil siya ang magtutwo sa mga nakababatang kasama niya. At 
kung nakalayo na sila ng kaunti ay- magpapahuli na naman ang 
kanilang pinuno dahi1,maghahadog siya ng nganga sa mga hindi 
nakiki ta  para hindi raw sasama ang mga hindi nakikitang ito na 
magbibiro sa kanila. kt pagkatapas niyang ma 
na naman siya dahil siya ang makikinig sa hunl -@? ng abag ay maUuna (ibong 
nagbabadya ng maganda a t  masamang pangi ta in) .  At kung 
nagkataong m y  humming ibong labag sa kaliwa a t  mayroon na 
narnaxl sa kanan at mayroon na naman  SF^ kaliwa at wala na ring 
aantala sa kanila hanggang sa dumating sila sa paggagawan nila 
ng kanilang kubo ay igan ang gusto  ng kani lang pinuno. 

Sa dam nilang papunta s a  kagubatan, s i l a t y  kukuha na rin 
ng buhong gagawin nilang s i b a t  ng b a l a t i k ,  upang hindi  na sila . 
maaantala b g  nag-umpisa na silang gumawa ng ba la t ik .  

A t  kung mag-uumpisa na silani Wmawa ng balatfk ay 
maghabandog na 'yong pinuno n i l a  ng nganga sa mga masamang 
espiritu. At 'yong aga kasam niya ay tutulisan nila 'yong 
buho na gagamiting s i b a t  ng baxat ik  habang naghihintay sila sa 
kan i l ang  pinunong naghakandog. 

At kapag tapos na ang phuno n i l a  ay s iya  ang mauunang 
ga awa ng b a l a t i k  at 'yong mga kasama niya ay gagawa na rin 
si !? a ng kani-kanilang b a l a t i k  hanggang sa gusto nila. 

At pakkalipas ng tatlong araw at dumating na sila doon sa 
g u s t o  nilang bangganan nofng aga b a l a t i k  n i l a ,  ay t i t i g i l  na 
sila sa paggawa'ng b a l a t i k .  Magpapahinga sila ng isang araw at 
sa kinaumagahan, t i t i n p a n  n i lang lahat 'yong mga ginawa n i lang  



balat ik ,  At kung tapos na nilang tingnan Xahat ay puwede na 
silang umuwi sa kani-kanilang mga bahay dahi l  wala na silang 
iiwasan dahil wala na sflang gawong mamasamain m g k o l  sa 
kanilang b a b t i k ,  dahil k u n ~  hindi pa n i l a  tiningnan lahat ang 
kanilang mga balat ik  at hallmbawafy makakarinig sila ng namatay 
ay  mas- r a w  'yon dahil malas sa kanilang balatik dahil wala 
s~lang malnikuha maski maganda 'yolzg m a  nilang pangi-tain. 

At kung may mahuhuli sila sa m a  nilang pagpuntang muli, 
hindi sila magbibigay k a h i t  kanino dahil masama pa r a w .  Masanra 
r a w  ito sa kanila dahil ito ang unang-una nilang nakuha. 

'Yan ang kagawian ng mga at ing ninmo kung gagawa sila ng 
balatilr. 


